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TAKRIZ

MUSA KAZIM ARICAN*

Muhammed Hamidullah Hoca'miz, ¢agimizin seckin alim-
lerinden biridir. Bizler kendisinin talebesi olma bahtiyarligina
erisemedik; ancak Hoca'mizla tesrik-i mesaisi olmus, onun
ilmi mirasini bizzat taniyan kiymetli hocalarimizin sahitlikle-
riyle bu eserde kendisini anmak biiyiik bir kazang.

Ulkemizde Hamidullah Hoca’nin ismini duymayan, onun
calismalarini bilmeyen neredeyse yoktur. Nitekim Ankara'da
bir imam Hatip Lisesine isminin verilmesi, onun ilim ve ir-
fan diinyamizdaki yerinin bir gostergesidir. Bu kitabin da Ho-
ca’'mizin hatirasini yagatmanin 6tesinde, yeni ilmi is birlikleri-
ne vesile olacagina inaniyorum. Belki bu vesileyle Haydrabad
ile ortak calismalar, hatta ileride bir enstitii ya da tiniversite
catis1 altinda yeni ilmi birliktelikler dogacaktir. Béylece Hami-
dullah Hoca’mizin ilmi gayretini ve islam diinyasina hizmetle-
rini daha iyi anlatabilecegimiz ortamlar olusacaktir.

Bu eser, geng arastirmacilara ve akademisyenlere ideal bir
“alim insan” portresi sunma yoniiyle de biiyiikk 6nem tasimak-
tadir. Hoca'mizin hayatina baktigimizda, insan emeginin ote-
sine gecen bir azim ve gayret gormekteyiz. Onun en belirgin
vasfi, ilmiyle amil bir sahsiyet olmasidir. Kendisi stirekli aras-
tiran, delilleriyle konusan ve sahih bir Islam tarihi sunma gay-
reti iginde bir alimdi. Islami ilimlerin yalnizca fikih sahasin-
da degil, hemen her alaninda yetkinligi bulunan Hamidullah

*  Prof. Dr.,, Ankara Sosyal Bilimler Universitesi Rektorii.



Hoca'mizin sahsiyetinde dikkate deger bir yon de elestirilere
kars1 sergiledigi vakur durustur. Kendisini hedef alan tenkitler
karsisinda asla polemiklere girmemis; “Ben cedele girmem, ya-
pilan elestirileri saygiyla karsilarim. Onlari delilleriyle cevapla-
maya ¢aligirim. Eger hatam varsa diizeltirim.”” diyebilmistir. Pa-
ris’te bir 6grencisinin bu elestirilerden duydugu tiziintiiyii dile
getirmesi tizerine soyledigi su sozler onun karakterini 6zetler
niteliktedir: “En kusurlu Miusliiman, en iyi kafirden evladir.
Misliimanlar birbirleriyle ugragsmamalidir” Bu sézii, onun
kucaklayic1 bakis agisinin, iimmet bilincine olan vefasinin en
giizel ifadesidir.

Farkly Yonleriyle Muhammed Hamidullah adli bu ¢alisma,
iste boyle bir ilim ve ahlak 6rnegini ¢ok yonlii bigimde tanit-
mak bakimindan son derece kiymetlidir. Boyle anlamli bir ¢a-
lismay1 ortaya koyan Ilahiyat Fakiiltemiz Dekanligina, emegi
gecen hocalarimiza ve Islam Tarihi ve Sanatlari Béliimii men-
suplarina en icten siikranlarimi sunuyorum. Bu eserin bizlere
ve gelecek nesillere rehberlik etmesini temenni ediyorum.



TAKDIM

SELCUK COSKUN*

Ankara Sosyal Bilimler Universitesi [lahiyat Fakiiltesi ola-
rak, yolu Ankara'dan gegen ve ilahiyat ilimlerinde adindan bah-
sedilen zatlarla ilgili baslattigimiz ¢alismalar serimize devam
ediyoruz. Bu ¢alismamizda, Prof. Dr. Muhammed Hamidullah
Hoca'muzi ele alacagiz. Bu anlamda merhum Hoca’'mizin hem
Pakistan tarafindaki hem de Tiirkiye tarafindaki hayat: ve ca-
lismalar giindeme getirilecektir. Pakistan'daki arkadaslarimiz,
Hoca'mizin Tirkiye'deki ¢aligmalarini bizden, bizler ise Pakis-
tan'daki ¢alismalar1 onlardan 6grenecegiz.

Bilindigi tzere tarih, bir anlamda, yasanmigliklardir. Bu
yasanmusliklarin kayda gecirilmis haline de tarihi bilgi denil-
mektedir. Dolayisiyla tarihi bilgilerin ilk halkasini ve kayna-
gin1 yasayanlar ve sahitler olusturmaktadir. Bu anlamda Prof.
Dr. Muhammed Hamidullah Hoca'mizin Tiirkiye'deki ve Pa-
kistan'daki hayatini, ilk kaynaklardan, sahitlerinden 6grenip
kayda gecirmek, sonraki nesiller i¢in son derece 6nemlidir.
Ozellikle Hoca’mizin dgrencilerinden olma firsat1 yakalamus
ve hatta cenaze namazini kildirmak nasip olmus. Prof. Dr. Yu-
suf Ziya Kavak¢i Hoca’'miza, Hamidullah Hoca'yla ilgili bizzat
sahit olduklar1 hususlari dile getirip kaydedilmesine ve gelecek
nesillere aktarilarak tarihi bilgiye doniismesine vesile olduk-
lar1 i¢in ¢ok tesekkiir ediyorum. Bu manada bir tesekkiiriim
de Prof. Dr. Nasrullah Hacimiiftiioglu Hoca’'mizadir. Zira Ho-
ca’'miz, iki vatansiz, ya da diinya vatandas: iki hocamiza yetis-

*  Prof. Dr., Ankara Sosyal Bilimler Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dekani.



mis, onlarin Erzurum yillarina sahitlik etmistir. Bu iki diinya
vatandasi Hoca'miz; Muhammed Hamidullah ve Muhammed
Tayyib Oki¢’tir. Onlarin Erzurum Havalimanindaki son ve-
dalagmalarinin sahidi olmustur. Kitabimiza Hamidullah Ho-
ca’'miz tizerine yapilan bir roportajla katkida bulunan Mehmed
Said Hatiboglu Hoca'miza da siikranlarimi sunarim. Onun
anlattiklarinin Hamidullah Hoca'yla sinirli olmamast ilim ve
kiiltiirel tarihimiz bakimindan ayrica kiymetli oldugunu soy-
lemeliyim.

Tirkiye'deki ilahiyatcilar, akademik anlamda ilahiyat calig-
malarinin yeniden nesvii nema bulmasini, Muhammed isimli
ti¢ hocaya bor¢ludur. Bunlar; Muhammed Tayyib Oki¢, Mu-
hammed Hamidullah ve Muhammed Tancidir. Onun igin
kadirsinaslik gorevimizi yerine getirmek, onlar1 hayirla yad
etmek ve gelecek nesillere aktarmak bir vefa borcudur. An-
kara Sosyal Bilimler Universitesi ilahiyat Fakiiltesi olarak bu
bilincle hareket etmekte ve {izerimizde emegi bulunan biitiin
hocalarimizi hayirla yad etmekteyiz.

Sunu da hatirlatmakta fayda miilahaza ediyorum. Bu ¢a-
lismayla, hadis ilminde ali isnad dedigimiz olgunun canli sa-
hidi olmaktasiniz. Zira sizler Hamidullah Hoca’y1 gérmediniz
ancak yaslar1 seksen civarindaki degerli hocalarimizin bizzat
gordiikleri ve sahit olduklarini okuyarak, miimkiin en kisa yol-
dan, en sahih bilgiyi elde edeceksiniz.

Bu vesileyle hem Tiirkiye'den hem de Pakistan'dan ¢alisma-
miza katki sunan hocalarimiza, arastirmacilara miitesekkirim.
Rektorligiimiize, sekretaryay yiiriiten arkadaslarimiza gok te-
sekkiir ediyor, saygilar sunuyorum.



MUHAMMED HAMIDULLAH UZERINE

MEHMED SAID HATIBOGLU*

Prof. Dr. Mehmed Said Hatiboglu Hocamizla 17 Aralik 2024
tarihinde kamera kayd: esliginde yapilan bu réportaj, Prof. Dr.
M. Hayri Kirbasoglu, Prof. Dr. Binyamin Erul, Dog. Dr. Suayip
Seven ve Dog¢. Dr. Mehmet Cakirtag'in katilimlariyla hocamizin
ozel kiitiiphanesinde gergeklestirildi.!

BUNYAMIN ERUL: Sevgili Hoca’'m, 6ncelikle bizi bu giizel kiitiipha-
nenize kabul ettiginiz icin ¢ok tesekkiir ediyoruz. Ankara Sosyal
Bilimler Universitesi merhum Muhammed Hamidullah Hoca'mi-
zin vefatinin 22. Sene-i devriyesi miinasebetiyle bir sempozyum
diizenledi ve bu sempozyumda cesitli ilim adamlari ¢cok degerli
sunumlar yaptilar. Sempozyumun basinda zat-1 alinizin, Yusuf
Ziya Kavakgl Hoca'nin ve Nasrullah Hacimiiftiioglu Hoca'nin sa-
hitliklerini, hatiralarini da dinlemek istediler. Ama biz biliyoruz ki
Muhammed Hamidullah Hoca'mizla sizin de ¢ok sicak hatiralari-
niz var. Hem Ankara, hem de Paris’te bir araya gelmislikleriniz var.
Tekrar boyle bir soylesiyi kabul ettiginiz icin cok tesekkiir ediyo-
ruz. Dilerseniz s6ze Hamidullah Hoca ile ilk tanismaniz nasil oldu
sorusuyla baslayalim mi degerli Hoca’'m?

MEHMED SAID HATIBOGLU: Benden o6nce rahmetli

Tayyib Oki¢ Hocam tanismislar kendileriyle. Ben talebe iken
onu Ilahiyat Fakiiltesi'ne davet ettiler. O zaman bizim fakiilte

*

1

Prof. Dr., Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Emekli Ogretim Uyesi.

Yazida Mehmed Said Hatiboglu Hoca’mizin kendi yazim dili ve iislubu esas alin-
mus, bazi sert harfler aslina uygun bi¢cimde yumusak yazilmis, “mi”, “mu” gibi soru
ekleri bilerek bitisik yazilmustir. Diger metinlerde ise kitabin i¢ biitiinligiini sagla-
mak i¢in kimi kelimelerin yaziminda birtakim degisiklikler yapilmistir.[yayma ha-

zirlayan)|

1



Cebecide Hukuk Fakiiltesinin arkasindaydi. Zannediyorum
1956 yiliydi. Iki giin konferans verdiler. Tabii biz talebe olarak
hocaya hayran kaldik. Daha sonralar1 Serahsi’nin 900. vefat
yildontimii miinasebetiyle 1964’te bir sempozyum yapildi, ben
o zamanlar fakiiltede Hadis asistaniydim. Hamidullah Hoca,
Tayyib Hocamizin {lkiz Sokak’taki evine gelmislerdi. Ben ora-
ya gittim ve orada kendileriyle tanistim, ellerinden 6ptim.
Orada Salih Tug Hoca da vardu.

ERUL: Konferanslarda terciimeyi Salih Tug Hoca mi yapti?

HATIBOGLU: Evet, ancak Hoca Tiirkceyi de gayet giizel
konusurlardi. Orada kendisinden bir seyi 6grenmek istedim.
Biliyordum ki merkezi olan Paris'te UNESCO, sark iilkelerin-
deki kiymetli eserleri Fransizcaya cevirip yayinlyorlardi. Ha-
midullah Hocamiza da bir kitabin terctimesini ismarlamiglar,
fakat biz onun basildigin1 gormemistik. “Hocam o kitap ne
oldu?” dedim. “Maalesef, ben tercimeyi bitirdigim zaman
UNESCO dagilmis bulunuyordu, basim islerine de son ver-
misler, elimde kald1” dedi.

Sene 1982’ydi. Bir ilmi toplanti miinasebetiyle Cezayir'e gi-
diyorum. Roma hava alanina indim. Orada Tayyar Altikulag
Hoca ile karsilastim. O zaman Diyanet reisi idi, onu da cagir-
muiglar. Hog besten sonra ben kendisine biraz takildim. Ciinki
o, Dr. Liitfi Dogan’in 6nciiliik ettigi Tiirkiye Diyanet Vakfinin
basinda idi. Kendisine “Hocam, elinizde bu kadar imkan var fa-
kat dogru diiriist bir kitab yayinladiginizi gormedik?!” dedim.
Cevaben: “Vardi da biz mi yaymlamadik Hocam?” dedi. Ben,
“Var” dedim. Hamidullah Hocanin nesre hazirladig: bir kita-
b1 aklima geldi. “Bakin, imam Muhammed'in Siyer-i Kebir'ine
Imam Serahsi’nin serhi olan bir kitap var. O kitabi Hamidullah
hocam diinyada yazilmus ilk anayasa kitab1 olarak degerlen-
dirir. Hoca bu kitab1 Fransizcaya ¢evirmis eger siz bu kitab:
Tiirkgeye cevirirseniz diinya ¢apinda bir is yapmis olursunuz”
dedim. Tayyar Hoca “Basariz” dedi. “Eger Hamidullah Hoca
Cezayir’e geldiyse seni de alacagim ve hocanin yanina gidece-
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giz. Kitabi kendisinden basilmak iizere isteyecegiz kabulmu?”
dedim, sag olsun “Kabul” dedi. Cenab-1 Hak bize nasib eyledi,
Hamidullah Hoca da tesrif etmisler Cezayir’e. Meseleyi Ho-
caya actik, “Tabi ki kitab1 veririm, memnun olurum” dediler.
Neyse Cezayir'deki program bitti, ben eseri almak i¢cin Hocayla
birlikte Paris’e gittim ve bir otele yerlestim. Ertesi giin hocanin
evine vardim. Terciimeleri masasinin {izerine koymus. Tam
4000 varak. Daktilo ile kagidin tek yiiziine yazmis hepsini. Ho-
caya “Bunlar benim ¢cantama sigmaz” dedim. Hemen gidip bir
valiz alip geldim ve tercemeyi Tiirkiye'ye getirdim, Diyanet’e
teslim ettim. Zannediyorum 1991'de, tam dokuz sene sonra
basimi tamamlandu. [k cildini ben tashih ettim. Diger cildlerin
tashihini iki Profesor hocaya verdim.

Daha sonra eser satiga hazir hale gelince Hamidullah Hoca-
ya nerelerde satilabilecegini sordum. Bana adresleri gonderdi
bunlar: gidip ilgililere verdim. Bu kadar zahmetime ragmen
Hocanin bu arzusunu yerine getirmedikleri gibi bana da kuru
bir tesekkiirii ¢ok gordiiler, tistelik “Hatiboglu Hoca bize, sa-
tilmayacak kitab1 bastirdi” demisler. Halbuki isin basinda
kendilerine bu Fransizca eserin Tiirkiye'de taliplerinin sinirli
olacagini, asil taliplerin yabanci ilim mubhitlerinin olacagini
soylemisdim. Her neyse! Aradan seneler gecti, birgiin Tayyar
Altukula¢ Hoca bizim fakiilteye geldi. Bana “Hocam iyi ki o
kitab1 bastirmisiz” dedi. “Hayirdir insaallah, basiniza tasmi
diistii? Simdiye kadar sizin arkadaglarca ben suglanmigdim, ne
oldu?” dedim. Anlatti. Meger ISAM kiitiibhanesi kurulurken
mezkur kitabr Avrupadaki kiitiibhanelere gonderip becayis
yapmuslar ve oralardan epey kitab getirtmisler.

Daha sonra Konya'da Serahsi’nin kitabini bir ekip Tiirkceye
terceme etmis. Ben de merak ettim Tiirkce’ye terceme eden
Profesorler Hamidullah Hocanin Fransizca tercemesinden ya-
rarlanmislar m1 diye. Maalesef Hocanin degerli tenkidlerinin
faydalanmamuiglar. Mesela eserin aslinda Yahudi veya Hiristi-
yan mabedlerine pislemenin caiz oldugu yazilidir. Hamidullah
Hoca merhum, bu goriisii, Kur'an-1 Kerim'i kaynak gostererek
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tenkid ediyordu. Bu 6nemli tenkidi hi¢ gérmemisler yahud al-
mamuislar.

ERUL: Kiymetli Hoca’'m, Hamidullah Hoca malumunuz bekardi ve
hi¢ evlenmemisti. Bize hocanin Fransa'daki evi ve yasantisi hak-
kinda bilgi verebilirmisiniz?

HATIBOGLU: Hamidullah Hoca Fransada Alphonse Le
Martin’in konaginda bir odada yasiyordu. Hoca Le Martin’in
Misliimanlara son derece yakin oldugunu soylerdi. Yeri gel-
misken sunu ifade edeyim ki Le Martin bir Tiirkiye Tarihi
kitab1 yazmis ancak bu Tiirkceye terceme edilmemistir. Yine
Sark’ta Seyahat adli 2 ciltlik bir eseri de bulunmaktadir. Bu
kitaba bir pazar yerinde denk geldim Fransa'da. Biraz pazar-
liktan sonra 20 marka aldim. Hoca Le Martin’i severdi. Ciinkit
bu Tiirkiye Tarihi kitabinda Peygamber Efendimizi 6ven ifa-
deler kullanmistir. O, bir yerde soyle diyordu: “Senden biiyiik
kim vardir diinyada ey Muhammed”. Hamidullah hoca ibn-i
Ishak’in es-Sire adl1 eserini nesretti. Eserin mukaddimesinde
Le Martin’in bu sozlerini terceme etmisti.

ERUL: Kiymetli Hoca’'m tekrar Hoca’'nin evine dénmemiz miimkdiin
miduir?

HATIBOGLU: Hoca o konagin cat1 katindaki odalarindan
birisinde kalirdi. Kapisinda Fransizca olarak “Kuvvetle vurun!”
ikazi vardi. Oda kitaplarla doluydu. Son ziyaretlerimden biri-
sinde Fransizcaya ¢evirdigi Kur’an-1 Kerim'i Suud’lu biri tenkid
etmis, Hoca da ona cevab yaziyordu.

Bu arada Fransaya ilk gittigimde Hamidullah Hocanin
Imam-1 Buhari'nin Fransizca terciimesini yaptig1 Sahih’ini ¢ok
aramistim. Ancak biitiin aramalarima ragmen sadece doérdiin-
cii cildini bulabildim. Daha sonra Cenab-1 Hak bana onun ta-
mamlanmasini da nasib eyledi. Rahmete vesile olsun, Macit
Yasaroglu, Ahmet Halit Yasaroglu'nun kardesi, Hamidullah
Hocamizin en sevdigi dostlarindandi. Ankara’ya her geldigin-
de bize ugrardi. Hamidullah Hoca son tesriflerinden birisinde
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Macit Bey’e bende bu tercemenin sadece dérdiinci cildi oldu-
gunu soyledim. O da bende ilk ii¢ cilt var dedi. Derhal bende-
kini ona verdim. Boylece Macit Bey'deki eksik niisha tamam-
landi. Merhumun biiytikliigtine bakin ki, 1988'deki 6liimiine
yakin yazdig1 bir mektubda kendisinde bulunan ilk baski ter-
cemenin bana verilmesini vasiyet etmis. Bu vesileyle bu biiytik
adami rahmetle yad ediyorum.

Bu arada Macit Yasaroglu dis doktoru idi. Ayrica Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi mezunu olup Arapca, Farsca
ve Fransizca lisanlarina vakif idi. Atatiirk’iin cenaze namazi-
nin Tiirkce olarak kildirmis olan Serafettin Yaltkaya'nin 6gren-
cisi idi. Macit Bey’in Kiititbhanesi de vefatindan sonra bana
intikal etti. Merhum son yillarinda Tiirk ¢ocuklarina hitaben
Cocuklara Din Dersi adli kitab yazmisti. Bu kitabin Diyanet ta-
rafindan bastirilmasini arzu ediyordu. O zaman Diyanet Reisi
Mustafa Said Yazicioglu idi. Ona gotiirdiim, basabileceklerini
ancak kuruldan onay almasi gerektigini ifade etti. Bir ay kadar
sonra yanina gittigimde kitabin akibetini sordum. Maalesef
yayinlanmamasina dair bir rapor yazildigini soéyledi. Ben de
raporu gormek istedim. Raporu okurken giilmeye basladim ve
raporu yazan uzmani ¢agirttim. Ona rapordaki bazi hatalari-
n1 soyledim. Raporu yazan kisi Macit Bey’in kitapta nakletti-
gi bir siiri Izmir Miiftiisit Akif Salr'ya atfetmesine itiraz edip
[zmir'de béyle bir miiftii olmadigini séylemis. Ona dedim ki,
ben Burdur'da lise olmadig1 icin izmir'de okudum. Abim de
o siralar Izmir Miiftii katibi idi. Birgiin miiftiilige gittim ve o
miiftii beyin elini 6ptiim. O miftiintin ad1 Akif Sali’yd1 dedim.
Raporun pek isabetli olmadigini sdyledim. Rapordaki hatalar
duizeltildikten sonra kitab basildi.

ERUL: Hamidullah Hoca uzun yillar Paris'te kaldi. Sorbonne’da
doktora yapti. 0 donemin oryantalistleri ile arasi nasildi? Onlar-
la goriisiip yazisirmiydi? Onlarin derslerine gider ve tartismalara
katisirmiydi?

15



HATIBOGLU: Hocamizin oryantalistlere bakisi uzak-
tandi. Onlardan bazilarini ayri tutardi. Bunlardan biri Henri
Laoust’tu. Bu adam Suriye'de 20 sene kalmis ve Ibn Teymiyye
tizerine ihtisas yapmisti. Onu severdi. Henri Laoust'un Sor-
bonne'nun yaninda dersleri vardi. Biz de giderdik, Hamidul-
lah Hoca da gelirdi. Hoca, oraya gitme sebebinin Henri Laoust
olur da yanlis bir sey soylerse diizeltmek i¢in orada oldugunu
sOylerdi. Henri Laoust’'un bana da bir yardimi dokunmustur.
Fransa'da 5-6 ay sonra benim bursumun siiresi dolmustu. Burs
islerimizle ilgilenen Tiirk bir kiz vardi. Kendisi bana iki profe-
sorden referans yazisi getirirsem bursun uzatilabilecegini s6y-
ledi. Bunun tizerine ben Henri Laoust’a gittim. Hemen yazdu.
Bir de Rober Brunschving var. Sorbonne’da islam béliimii bas-
kani. Beni seviyordu, onun makalesini terceme etmistim. Belki
de 30 seneden beri o tercememi artyorum ama bulamiyorum.
Herhalde biri alip da geri vermedi. Makalesinde bazi hatalar1
vardi tespit ettim diizeltmemi istedi. O da bana referans yazd.

ERUL: Paris Camiinde Hamidullah Hoca'nin hutbe okuduguna sa-
hit oldunuz mu?

HATIBOGLU: Ben buna sahit olmadim. Ancak kendisi S$a-
filyywl-mezheb idi. Bizimle namaz kilarken ellerini baglardu.
Kendisi tek kilarken ellerini salardi. Bizim Hanefi olmamiza
hiirmeten bunu yapardi. Cumadan sonra caminin kii¢iik oda-
larinda talebelere konferans verirdi. Bizi de bu tarz konusma-
lar yapmaya tesvik ederdi. Allah rahmet eylesin.

Vefatindan 6nce 2002 yilinda gene Paris’teydim. Hanimla
onu ziyarete gittik. Ancak evde yoktu. Sonra merdivenden bir
tik tik ses geldi. Meger eczaneye gitmis. Amerika'ya gidecegi-
ni/gotiiriilecegini sdyledi. Hoca merhum ¢ok biiyiik adamdi.

Tabi Tiirkiye'de hocay: sevenler oldugu gibi sevmeyenler
de vardi. Maalesef Isikcilar cemaatinin basinda olan Hiseyin
Hilmi Isik adinda bir adam vardi. Hocayi 6yle bir tavsif etmis
ki ben okumaktan teeddiib ederim. O adam babam hakkinda
da ileri geri konusmustu. Ben de onun hakkinda bir makale
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yazdim. Ancak babam hakkindaki iddialarina degil hocalar
hakkinda yazdiklarina cevap verdim. Bir tek cevap veren bile
¢ikmadi. Hamidullah Hoca gibi bir adama laf edilebilir mi?

Hoca Paris’e neden gelmis? Ben bilmiyordum. Birgiin Salih
Tug Hocaya sordum. Hoca Hindistan'da islam Devleti kurmak
istemis. idama mahktim olmus ve kagmis. Paris’e gelmis. Bu-
rada Hindistan Miisliiman Hiiktimeti adinda bir parti kurup
siyasete girmis. O ylizden Hindistan’a girisi yasaklanmis. Ama
Haydrabad'da kardesleri vardi. Ben bunu bildigim i¢in hocanin
kardesleri vasitasiyla Hindistan'dan kitaplar getirttim.

ERUL: Hoca’'m Hanefi-Hind ulemasi var onlari okuyoruz, biliyoruz.
Hamidullah Hoca Fransa'ya gitmeseydi belki de klasik bir Hind
alimi olacakti. Hamidullah Hoca Fransa'ya-Avrupa'ya gitmekle ne
kazandi? Onun yazdiklarinda biz neyi farkli gériiyoruz? Kitapla-
rinda Paris'teki Muhammed Hamidullah farki nedir?

Simdi malum oldugu tizere bizim dinimiz hakkinda Batr'da
yapilan ilmi ¢aligmalar 250-300 senelik bir maziye sahiptir.
Onlarin yaptiklar: ¢calismalarin basinda benim en 6nde say-
digim eser Islam Ansiklopedisi'dir. Goldziher’in tesvikleriyle
1902 yilinda calismalara baslandi. Fransizca, Almanca ve Ingi-
lizce olmak tizere 3 dilde ve 4 ciltte yayinlandi. Bizde ise Hasan
Ali Yiicel'in zamaninda onun 6n ayak olmasiyla Milli Egitim
Bakanhg1 Islam Ansiklopedisi yazildi. Allah kendisinden razi
olsun, bizimkiler ona kominist dese de onu yakindan taniyan
Necati hocam bana Hasan Ali Yiicel'in Mevlevi oldugunu séy-
ledi. Hasan Ali'nin Allah Bir'dir diye kitabi da vardir. Islam An-
siklopedisini oryantalistler ¢ikarmis. “Bizim bdyle bir ansik-
lopedimiz neden yok!” diye bizimkiler dertleniyorlar. Boylece
Ismail Hakki Izmirli ve digerlerinin dnciiliigiinde Tiirk Islam
Ansiklopedisi ¢gikmaya basliyor. Ancak bu ansiklopedi de nes-
redilen iki ciltten sonra maalesef tamamlanamadi. Bizimkiler
tamamlamadan oryantalistler ikinci baski caligmalarina bas-
ladi. O adamlar bizim kitaplarimizi okuyorlar ve kendi bakis
acilarindan gegirerek yayinliyorlar. O kadar derin okuyorlar
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ki bizim gérmedigimiz kitaplar1 goriip dipnot olarak veriyor-
lar. Ancak bunlar arasinda Islam diismani olup kin besleyen
adamlar oldugu gibi insafli olanlar da var. Goldziher’in bazi
eserlerinde bize son derece 6gretici beyanlar1 var. Hamidullah
Hoca biitiin bu isimleri bilip okumasina ragmen onlari Islam
diismani olarak gordiigiinden onlara atif yapmazdi.

O zaman bize diisen ne oluyor? Ben, Goldziher'den terce-
me ettigim hadis kitabindan ¢ok sey 6grendim. Mesela bizde
hadis ve siinneti miiteradif gortirler, ayr1 ayr1 seylermis gibi
telakki etmezler. Ama bu adam bizim kendi kitaplarimizdan
Tirmizi'den, Ebti Davud’dan vs. aynen alarak “Bakin bu ikisi
ayni sey degildir, siinnet ve hadis ayni sey degildir” diyor. Hatta
bir alimin sozii aklimda “Fi haze’l-hadisi hamsu siinen” (Bu ha-
diste bes siinnet vardir) diyor. Ayrica stinnet ve hadisle ilgili bir
bab var ve orada konuyu daha genisce acikliyor. Kimden aliyor
delilleri, bizim alimlerimizden aliyor. Diyelim ki Ahmed Naim
merhum, koca bir Usiil-i Hadis kitabi yazdi. Bu konularla hig
ilgilenmemis. Sen Galatasaray mezunusun, Galatasaray’da ho-
calik yapmis adamsin, Iyi Fransizca biliyorsun. Niye bir liizum
gormedin bunlari incelemeye?!.

ERUL: Hoca’'m Hamidullah Hoca'nin islam Peygamberi adli eseri
cok 6nemli bir kitap. Tabi orada hem Hindistanli Hamidullah var
hem de Paris’te yasayan batili bir Hamidullah var. 0 kitabi nasil
goriiyorsunuz? Hamidullah Hoca'nin kafasindaki peygamber ta-
savvuru nedir? Siz bu konuda ne dersiniz?

HATIBOGLU: Kisaca Hocamiz o degerli kitabi icin soyle
dedi: “Ben Le prophéte de I'lslam’t (Islam Peygamberi'ni) Ba-
tihilar icin yazdim” dedi. “Onlarin kafalarina hitaben yazdim”
dedi. Tenkide tabi degil miydi hoca? Gayet agikt1. Tenkit edene
tesekkiir ederdi. Yanlisi olmamigmidir? Olmustu, muhakkak
olabilir. Ama bakisagist son derece genisti. Clinkii biitiin bati
lisanlarini biliyordu Hoca. Ug dilden doktora yapmis adam.
Peygamber efendimizin savas yaptig1 yerleri bizzat gezerek
yazmis oldugu kitaplar1 var. Kim yapti simdiye kadar bunla-
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r1? Hizmeti sonsuz bence. Mesela Kur’an-1 Kerim'i Fransizca-
ya cevirdi Hoca. Orada Arap¢a metin yoktu. Ama biiyiik bir
hizmette bulundu. Biliyorsunuz belki Kur’an-1 Kerim’in ayet-
lerini rakamlayanlar da Batililar olmustur. Bizde yok 6yle bir
sey. Gustav Leberecht Fliigel yapmuistir. Fakat onun rakamlar:
bizim bugiinkii rakamlara uymuyor. Farkliliklar var. Ama Ha-
midullah Hoca’'miz her ikisine birden isaret etmis.

SUAYIiP SEVEN: ibn Nedim'in Fihrist'inin tahkikini de Fliigel yapti.

HATIBOGLU: Fliigel ayni zamanda isimler endeksi yap-
t1, harf-i cer endeksi vardi, bizimkiler 103 sene sonra yaptilar.
Muhammed Fuad Abdiilbaki el-Mu ‘cemii’l-Miifehres’i ¢ikar-
mist1 103 sene sonra. Biz, batililarin bu yaptigina muhtag hal-
de bitytidiik. Ben ilahiyat okurken sunu bul derlerdi. Nereden
bulacagim? Batililarin yazdig: kitaptan. Eger Hadis hakkindaki
o sekiz ciltlik el-Mu ‘cemii’l-Miifehres olmasa ben nasil bulur-
dum hadisleri Allah agkina?!

ERUL: Muhammed Hamidullah Hoca ile sizin Buhari el yazmasi
niishaniz ile ilgili de bir hatiraniz vardi, onu da liitfeder misiniz
Hoca’'m?

HATIBOGLU: Ondan énce soyle ilging bir hatiramiz var,
miisadenizle onu da anlatmak isterim. Birgiin bana Salih Tug
Bey telefon etti ve “Hamidullah Hoca Ankara’ya ucakla iste su
saatte geliyor. Onu karsila, Erzurum’a gidecek, gerekeni yap!”
dedi. Tabi ben o zamanlar araba kullaniyorum, Mercedes’i
¢ektim hava meydanina. Hocay: aldim eve gotiirdiim. Biz o
zaman Sihhiye'de oturuyoruz. Benim kii¢iik bir odam vard:
orada calistyoruz. Oglen vakti olmus. Bizim hanim bir tepsi
yemek hazirlayip Hocaya getirdi. Esime, “Yaa hoca ¢ok yemez,
azicik yer, niye bu kadar zahmet ettin?” dedim. “Sen ver ver!”
dedi bana. Neyse hocay1 yalniz biraktik. Bir miiddet sonra
vardigimda baktim hoca biitiin tepsiyi temizlemis. Simdi Ho-
cada bir hanimin getirdigi yemek iade edilmez terbiyesi var.
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“Ya Hocaya zulmettik!” dedim. Neyse sonra hocay: otobiisle
Erzurum’a gonderdim.

ERUL: Hoca’'m Buhari niishaniza dénersek?

HATIBOGLU: Buhari'ye gelince, Bizim kayinpeder antika
vs. severdi. Bir kitap bulmus. Hanim bana gosterdi. Baktim,
Sahih-i Buhari el yazmasi. Hocama o niishay1 gosterdim, onu
cok begendi. Tek cilt, giizel bir ciltli. Ama maalesef zamanla
cildi bozulmus. Sonra bir de Fransizca bir kitap gosterdim ho-
caya. Charles Mills (1788-1826) denen bir Ingilizin peygamber
efendimizle ilgili yazdig1 bir kitap. Ben onu Paris’te antikacilar-
dan almistim. “Hocam bu adam kim?” dedim. “Ilk defa gorii-
yorum” dedi. 40 senedir Paris’te, o kitab1 ilk defa gérmiis hoca.
Sonra Fuat Sezgin hocay1 buraya getirdiginizde ayni kitabi Fuat
Sezgin’e gosterdim “Hi¢ tanimiyorum” dedi. Bir yerde benden
bizim alimlerimiz hakkinda bir miilakat istiyorlardi. Bakin de-
dim bizim islam alimleri, gercek alimlerimiz miitevazi kimse-
lerdir. Bunlar benim kendilerine gosterdigim kitap hakkinda
hi¢ bilgileri olmadigini soylediler. Bir cahil adama sorsaniz
bunu séylemez. Bilmiyorum demez. Ama adam alim ise bil-
medigini bilmiyorum der dedim. fkinci ¢ikaracagim ders, Is-
lam diinyasi ve Islamiyet hakkinda, peygamberimiz hakkinda
Batr'da o kadar ¢ok yayin yapilmis ki bunlar1 bizim en biiyiik
alimlerimiz bilmeyebiliyorlar dedim. O kadar ¢ok yayin var
yani. Bizim bunlar1 bilme ihtiyacimiz var. Ctinkii Bat1 diinya-
sinin Islam diinyasina karsi olan davranislarini tayin eden kiil-
tur, onlarin yazdiklar: kitaplarda var. Bizim yazdigimiz kitap-
larda yok. Onlar1 okumaz adamlar. Kendi alimlerinin yazdig1
kitaplar onlar1 yonlendirir. Bu ¢ok mithimdir bence. Onun i¢in
ben okumak istiyorum.

ERUL: Hoca’m Hamidullah Hoca Sahth-i Buhari'ye ne dedi?

HATIBOGLU: Hoca diyor ki “Simdiye kadar Buharinin
eliyle yazdig1 bir Sahih-i Buhéri yoktur, gérmedik diyor. Ama
iki kitap vardir, iki el yazma kitap vardir; birisi ndtamamdir,
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birisi tamamdir ve giizeldir, en giizeli de odur diyor. Bu en gii-
zel Buhari'yi Hatiboglu'nun kiitiibhanesinde gérdiim. Ondan
bahsetmeyi de kendisine birakiyorum” deyip bana bir vazife
birakiyor. Bakalim yerine getirebilecekmiyim?

ERUL: Hoca’'m Nasrullah Hoca anlatti. Hamidullah hocayr ugur-
layacaklar yanlis anlamadiysam. Erzurum’dan havaalanina gel-
misler. Rahmetli Tayyib Hoca’miz ve Muhammed Hamidullah Ho-
ca’miz kucaklagmislar. iri yari olan Tayyib Hoca, ince, zayif ciisseli
biri olan Hamidullah't kucaklayinca ayaklari yerden kesilmis. Bir-
birlerinin kulaklarina birseyler sdylemis ve aglasmislar. Boyle bir
sahne anlatti.

HATIBOGLU: Cok severlerdi birbirlerini.

MEHMET CAKIRTAS: Hoca’'m tam bu noktada iki seyi merak ediyo-
rum. Hamidullah Hoca’'mizin semaili ile ilgili kisa bir bilgi verebilir
misiniz? Bir de maisetini nasil saglardi?

HATIBOGLU: Semailine dair nadir {i¢-bes tane fotografi
var. Onlardan gorirstiniiz. Zayif¢a nur ytzlii bir adam. Mii-
tevazi, son derece miutevazi. Paris Cami’nin imamet vazifesi-
ni gorenler Fransizlarin tayin ettikleri adamlardi. Mesela Tu-
nuslu, Cezayirli vs. Hamidullah Hocaya zannediyorum biraz
soguk bakarlardi. Hoca da onlara itibar etmezdi hi¢. Onlarin
yanina hi¢ girdigini gérmedim mesela. Talebelerle mesgul
olurdu hoca. Ama gordiigli yanlislar1 da sdylemekten hig ge-
kinmezdi. Cok kitab1 var ama ben maalesef hepsini okuya-
madim. Toplamisiz orada duruyor. Tiirkiye'de ilk defa olarak
-Hocay1 daha gérmemisim, 1960 fhtilali oldu Diyanet reisi de-
gisti. Bir general Sadettin Evrin Pasa baskan yardimcisi oldu.
Diyanet Dergisi yayinlayacak. Bizden yazi istediler. Ben ilk
defa Hocamizin Islam Peygamberi daha Tiirkce'ye cevrilme-
misti, orada “Islam’in Estetik Goriisii” diye bir bahis var. Onu
terceme ettim Fransizcasindan, verdim. Yayinlandi ama bazi
yerlerini kesmisler. Ona da ¢ok tizilldiim. Yani daha kendi ki-
taplar1 Turkge’ye terceme edilmeden ilk defa yayinlanan ma-
kalesi herhalde bana aittir.
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HAYRi KIRBASOGLU: Hamidullah Hoca’'mizin 6 ay bizim fakiiltede
hocalik yaptigi seklinde bir sey duyduk biz. Onu soracaktik. Calis-
tigina dair bir belge de ¢ikmis.

HATIBOGLU: Yok yapmadi, konferans verdi. Hocaliga da-
vet ettiklerini hatirliyorum ama Hoca gelmedi.

KIRBASOGLU: Esas bu Tiirkceye cevrilen kitaplarinin telif iicretleri
ile ilgili pek sik davranilmadi diye biliyorum, ne dersiniz?

HATIBOGLU: Hocaya hig para felan vermeden terceme
ederlerdi. {lk defa Islam Peygamberinin ilk cildini Afyon'un
Dinar kazasindan Mehmet Yazgan isimli Galatasaray'dan
mezun bir eczaci, terceme etti.> Allah rahmet eylesin, ¢iragi
bigaklayarak o6ldiirmiis eczanesinde. Paris’e gelmisti, beraber
Hocanin evine gittik. Ama hi¢ zannetmiyorum ki Hoca para
alsin. Hocanin zaten masrafi yoktu. Az bir sey yer, karni doyar-
di. Hafif bir bedene sahipti, belki 40 kilo mu, 50 kilo mu neydi.

ERUL: Kirayi falan nasil veriyordu Hoca’m gelir yoksa?

HATIBOGLU: Batililarin bastig1 kitaplardan telif ticreti ali-
yordu zannediyorum.

SEVEN: Hamidullah hoca Hellmut Ritter ile istanbul'da bir araya
geldi degil mi?

HATIBOGLU: Once Ankara'da Serahsi'ye yildéniimii ya-
pilmist1 ya, oraya Schacht da istirak etti. Joseph Schacht, hu-
kuk¢uydu. Hatta bazi Arapga kitaplar1 yayinlamisti. Schachta
biraz soguk bakarlardi bizimkiler. Ama Ankarada beraber
konferans verdiler.

2 Muhammed Hamidullah merhumun Islam Peygamberi eserinin ilk cildini Afyon
Sandikli’da eczacilik yapan Said Mutlu terciime etmistir. Zamaninmn biiytik bolii-
miinii islami ilimler alaninda tetebbuatla geciren merhum Mutlu fevkalade Fransiz-
cast ile terciimeler yapmustir. Dénemin Islami mecmualarinda da terciimeleri gikan
Muthu hakkinda uzun yillar frfan Yayinlarmi yéneten Mehmet Dogru, miitercimin,
eserin en mitkemmel bicimde ¢ikmast ile 6zel olarak ilgilendigini, cildinin yaldizina
kadar ihtimam gosterilmesi i¢in ¢aligtigini anlatmusti. Bk. Taha Kivang, “Ne Kadar
Sanlisiiz”, Yeni Safak, 2 Mart 2003.[yaymna hazirlayan]
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ERUL: Ritter’le goriistii mii Hamidullah Hoca?

HATIBOGLU: Gériismiis olabilirler ama ben bilmiyorum.

SEVEN: Nasil bahsederdi Hoca’'m, miinasebetleri nasildi?

HATIBOGLU: Aleyhte konusmazlardi. Bizim gibi degil-
lerdi o alimler. flimle mesgul olmus, Islamiyet’le ugrasmis o
insanlara hiirmeten pek aleyhlerinde bulunmazlardi. Ama
Islam’a diisman ise onlarin aleyhlerine calisirlardi. Mesela Is-
lam-Hiristiyan diyalogu diye bir sey ¢ikarttilar Vatikan'da, ar-
tik birbirimize diismanlik etmeyecegiz vs. diye altmis beslerde,
yetmislerde falan. Massignon'un talebesi Fransiz kadin bir ro-
manciy1 Paris’ten bize temsilci olarak gondermisler. Bu kadina
Hamidullah Hocam beni tavsiye etmis ilgilenir diye. Tabi ben
karsiladim. Tunali Hilmi'de bir otele yerlestirdim. Ertesi giin
onu Tayyib Hocama gotiirdiim. Hoca onun Vatikan hizme-
tinde birisi oldugunu goriince “Ne diyalogu?!” dedi. Fransiz-
ca konusuyorlar. “Siz 6nce Miisliimanlara yaptiginiz zuliimler
yiiziinden oziir dileyin insanlardan!” dedi. Ben olsam ¢ikar
giderim. Kadin 6yle pismis ki! Boyle yiiziine ¢arpti, hi¢ konus-
madi bile hoca. Tayyib Hoca bu konuda ¢ok sertti. Sonra o ka-
din bizim fakiiltede de konferans verdi ve ben terceme ettim.

ERUL: Miistesrikler toplantisinda Zeki Velidi Togan da oradaymis.
Hamidullah hoca giizel bir sunum yapmis. Cok begenmis “Bu gen-
ci islam Tetkikleri Enstitiisiine bagkan yapalim” falan demis, tek-
lif etmis ama se¢memisler.

HATIBOGLU: Simdi o Enstitii meselesi de karisik. Bili-
yorsunuz 1924’te Tevhid-i Tedrisat Kanunu ¢ikti, Diyanet ku-
ruldu. Bir de 1924'te Dariilfiintin'da ilahiyat Fakiiltesi agilmast
karari alinmis ve Istanbul'da agilmis. Sonra benim dogdugum
sene 1933'te bir iiniversite inkilab1 yapilmis ve Ilahiyat Fakiil-
tesi'ni kapatmislar. 1933’ten 1949’a kadar Tiirkiye'de hic ilahi-
yat Fakiiltesi yok ama Istanbul'da Islam Tetkikleri Enstitiisii
diye bir enstitii agmiglar. Hamidullah Hoca'y1 oraya teklif et-
misler ama o “Isim var” demis. Sonra oraya Zeki Velidi Togan
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baskan olmus. Zeki Velidi malum Tirk tarih alimi. Bagkirtis-
tanlidir kendisi. Ne maceralar ge¢irmis. Hatta bir macerasini
anlatir. Bavullarini rafli yaptirmais, kitaplarini o raflara koymus,
oOyle getirmis. Onun Tarihte Usiil diye muhtesem bir kitabi var.
Sonra ikinci cildi basildi. Tam basamamuislar gene. O, Hatira-
lar adli kitabinda (s. 455) soyle anlatiyor: “Hicaz’a Hadramut
sahillerine gelecektik... Sabahleyin birinin giizel sesle Kur’an,
sonra “Nat-1 Nebi” okumasi beni uyandird:... Simdi ¢ok sev-
digim Peygamberimizin vatanina geliyoruz. Onyedinci asirda
Hindistan yoluyla Hicaz’a gelenler Hadramut daglarini goriir
gormez tekbir alirlarmis. Ben de tekbir aldim. Yakin yillarda
gecirdigim hadiseler goziimiin 6ntinden bir sinema seridi gibi
geciyordu. Gonliime rikkat geldi. Namaza kalktim. Namazi
hep cenuptaki Kibleye donerek kilardik, simdi o simalde idi.
Bu beni meraklandirdi. Giivertede namaz kilan Araplara uyup
iki rekat namaz kildim..”

Istanbul'daki Enstitii’ye nasil bagkan oldugundan da bah-
sediyor. Beni bagkan yaptilar diyor. Bu da gosterir ki o zaman-
lar Tiirkiye'de bu isleri yapacak bir alim yok. Izmirliler gitmis,
boyle bir gorev bana kalmis, benim gibi bir adama kalmis
diyor. Kendisini oraya layik gormiiyor. Zeki Velidi Togan al-
lame bir adamdi. Atatiirk’le kavga ettikleri icin memleketten
ayrilmak zorunda kaldi. Daha sonra tekrar geldi. Bir zaman-
lar Talat Kogyigit ve Ismail Cerrahoglu agabeyler de Ahmed
b. Hanbel'in Kitabu’l-Ilel’ini tahkike ¢alisiyorlardi. Ben dogent
olacagim, tetkik icin Istanbul’a gittim. Ayasofya Camii’'nin kii-
tiibhanesinde ¢alistyorum. Kiitiibhane o zaman oradaydi. Ca-
minin i¢inde sagda.

ERUL: Cami ibadete agik miydi o zaman?

HATIBOGLU: isteyen ibadet ediyordu ama umumi ibadet
yoktu. Sonra onun mahiyetini de 6grendim. Kitabu'l-Ilel'in
yazma niishasini getirttirdim. Hocalar, bir yerini okuyama-
mislar bana onu tahkik etme gorevini verdiler. Onu tetkik edi-
yorken, bir zat geldi arkamdan bakiyor. “Ne kitab1 oglum bu?”
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dedi. “Efendim bu, Ahmed b. Hanbel'in Kitabuw’l-Ilel'i” dedim,
anlattim. “Allah-Allah, ben bu kitab1 niye okumamisim?” ded.i.
Icimden her seyi okuyacak degilsin ya dedim, ama ona séy-
lemedim. Cekti gitti, kiitibhane miidirtine sordum, “Bu zat
kim?” dedim. “Zeki Velidi Togan” dedi. “Tanimadinm1?” dedi.

Nereden taniyacagiz onlari? Biz Anadolu ¢ocuguyuz.

ERUL: Sonra gitmediniz mi yanina?

HATIBOGLU: Hayr, bilmiyorum ki cekti gitti.

SEVEN: Hoca’'m gecenlerde Tiirkiye'nin ilk Yiizyilinda Hadis ve
Ankara ilahiyat tartisildi. 1924-1933 arasi Dariilfiin{in ilahiyat Fa-
kiiltesinin miiktesebati, 6zellikle hadis alanindaki miiktesebati
tartisildi. Hiiseyin Avni Arapkirli olsun, izmirli ismail Hakki olsun
bunlarin Hadis’e dair eserleri var. Bunlar Ankara ilahiyat'in hoca-
lari tarafindan cok fazla dikkate alinmadi diye bir diisiince var.
Sizlerin o dénem DariilfiinGin ilahiyat Fakiiltesindeki hadis calis-
malari hig ilginizi cekti mi? Arastirmalariniza konu yaptiniz mi?

HATIBOGLU: Ben Istanbul ilahiyat Fakiiltesi hakkinda
bilgi edinmek istedim, nicin? Ciinkii bir rivayet ¢ikardilar, ora-
da hocalar camilere sandalyeler, siralar, piyano konsun karari
almuslar diye bir vaveyla ¢ikardilar. Acaba boyle bir karar aldi-
larmi dedim? Gittim, dekan Tahsin Yazici bana izin verdi ve
depoya indim. Depoda Istanbul flahiyat'in evraklarini bastan
sona kontrol ettim. Oyle bir sey yok. Ama dediler ki, ismayil
Hakki Baltacioglu bu teklifi yapmis, higbiri bunu kabul etme-
mis. Kabul etmeyenler icinde benim sinif arkadasim Beyhan'in
babas1 Yusuf Ziya Yoriikan da var. O da agikladi, “Boyle bir
seyi kabul etmedik” dedi. Fakat bir de orada ¢alisan hocalarin
evraklarini kontrol ettim. Her biri kag¢ para aliyor. Bende var,
kimsede yoktur mesela. Istanbul Ilahiyat hakkinda bir kitap
yazmaya deger yani. Ama mesela hadis hocasi Hiiseyin Avni
Arapkirli dediginiz zat idi. Onun oglu Tip Fakiltesi’nde kalp
profesoriiydii. O da 6lmiis. “Babamin hadisle ilgili yazmalar:
var evde, bir giin gel sana vereyim” dedi. Adami1 bulamadim bir
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daha. Ogrendigimize gore vefat edince yazmalari ve kitaplar1
IRCICA'ya vermisler.

ERUL: Hoca’'m o kitabi, istanbul ilahiyat Fakiiltesinden Niliifer
Kalkan Yorulmaz adli meslektasimiz negretti. Niliifer Hoca Hanim
onu ¢ok arayarak zor bulmus ve kitap olarak nesretti Hoca’m.

SEVEN: Soyle bir elestiri yapilmisti da o yiizden sordum bu soruyu.
Ankara ilahiyat hadise baslarken daha klasik donemden baslad.
Ozellikle o Cumhuriyet déneminin ilk hadis tecriibesini, ilahiyat
tecriibesini cok fazla yansitamad. Acaba bu bayle miydi? izmir-
li'nin Hadis Tarihi'ni biliyor muydunuz, Arapkirli'nin hadis tarihiy-
le ilgili kitabini biliyor muydunuz?

HATIBOGLU: Izmirli'nin o kisa kitabini biliyorduk. Arap-
kirli'nin kitabini géren yoktu bizde. Fakiilte acilinca zaten Ha-
dis, Tefsir diye bir bilimdali yoktu. Dogmatik Bilimler Kiirsii-
sit demisler. {lk dekanimiz Hukuk Fakiiltesi'nden Ordinaryiis
Profesor Mehmet Esad Arsebiik’tii. Tayyib Hoca'y1 Paris’te
tanimis. O davet ediyor Tayyib hocamizi. Tayyib Hoca, Dog-
matik ilimler Kiirsiisii Bagkani oluyor. ilk defa Tefsir ve Hadis
kirstistinit kurmus. Hadis kiirsiistine aldigy ilk asistan da Fuat
Sezgin idi. Kendisi de séylemiyor bunlari. ikisi birbirlerinin
hakkinda konusmazlar. Aleyhte de konusmazlar.

ERUL: Neden?

HATIBOGLU: Vallahi bilmiyorum, onu bilemedim. Ne
Tayyib hocadan duydum aleyhte bir sey ne Fuat Sezgin'den.

ERUL: Ben yeni 6grendim mesela, Fuat Sezgin Hoca’nin Buhari’nin
Kaynaklari kitabini Tayyib Oki¢ Hoca’nin danismanliginda hazirla-
mis. Tayyib Hoca ona konuyu “Naslarin Tedvini” diye vermis, son-
ra calisma “Buhari'nin Kaynaklari”na doniismiis.

HATIBOGLU: Bizim fakiiltemizde hoca yoklugu vardu.
Her ilim dalinda 6yleydi. Derme ¢atma adamlar: toplamislar,

hoca yapmuiglar. Ben ilk defa Buharinin Fransizcasini, bizim
fakiiltede vardi oradan aldim ve bastan sona Arapgasiyla be-

26



raber okumusumdur. Bu kitaplar1 hediye eden kim? Esad Ar-
sebiik. Babasi kim biliyor musunuz? Mecelle sarihi Ali Haydar
Efendi. Oglunu hukuk tahsil ettirmek i¢in Paris’e géndermis.
Kendisi ders vermiyor ogluna, oraya gonderiyor. 1933’te Da-
rillfiinin ilahiyat Fakiiltesi kapatilmis ama &teki fakiiltelere
ilim adami yetistirmek icin gengleri Avrupa’ya gondermisler.
Ne olurdu diyorum ben, Bati Islamolojisini 6grenmek icin de
[lahiyat Fakiiltesi'nde yetistirmek gayesiyle gencleri gonderse-
lerdi. Gondermemisler. Bu kabahat kimin? Onun i¢in biz Ba-
tr'y1, sunu bunu tedarik edip 6grenmeye mecbur kaldik. Cok
yerde séyledim bunu ben, Arapga sahasinda dogru diizgiin bir
hocamiz yoktu. “Dil Tarih’te her dil okutuluyor oraya git” de-
diler. Dil Tarih Fakiiltesi'ne gittim. Arapga bolimiiniin dersle-
rine girdim. Ders veren adam kimdi biliyor musunuz? Arapca
Profesérii Alman'di. Adini unuttum. Hatta bunu Necati Oner
abiye soyledim “Yok yahu ben orada okudum, yoktu boyle bir
adam” dedi. Ama sonra Meliha Anbarcioglu bize dekan oldu
ya o, “Vardi ve Almand1” dedi. Necati abi bilmiyormus mesela.
“Yahu bir Miisliman tilkede Arapga’yr Alman'dan 6grenmeye
mi muhtag olduk” dedim. Daha sonra Necati Lugal tanittilar
bana. Necati Lugal dedigin adam Dil Tarih'te Arapca ve Fars-
¢a okutmus. Sonra Almanya’ya gitmis. 20 sene mi 30 sene mi
Almanlara Arapga, Tiirkge, Farsca 6gretmis. Allame bir adam-
d1. Bir giin Neset Cagatay Iran’a gitti. Farsca hocalig1 yapardh.
Onun yerine Adnan Sadik Erzi geldi derslere. Fars¢a’y1 iyi bilir-
di. Selguklu Tarihi dogenti. Ama geg geliyordu. Ben de tebesiri
elime aldim, gittim tahtaya bir sey yazdim. O sirada ¢ikt1 geldi.
Bakti, “Kim yazdi bunu?” dedi. “Hatiboglu yazdi1” dediler tale-
beler. “Sen dersten sonra beni gor” dedi. “Olur hocam” dedim,
gittim, bana bir seyler yazdirdi. “Tamam, sen yarin Dil Tarih'e
gelirmisin?” dedi. Beni asistan alacak ya goziine koymus. Ciin-
kii bir kitap nesredecek, onu istinsah edecek adam ariyormus.
Ben de iyi yaziyorum onlara gore. Beni mimledi. Ama Adnan
Sadik Erzi hoca 58 senesinde Amerika'ya gitti. O sirada Tay-
yib Hoca beni asistan aldi. Gelince benim Ilahiyata girdigimi
goriince bana darildi. Ama ilk gittigimde bakin ne dedi. “Gel
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seni Necati Lugal Hocama gotiireyim”” Hocas1 kimdir ben ta-
nimiyorum. Kizilay’da Karanfil Sokak’ta kizinin evinde oturu-
yor. Kizi da Tarih Kurumu'nun miidiresi. O da rahmetli olmus.
Dil Tarih’e gittim beni aldi. Bir iistteki sokaktan taksiye binip
gittik. Neyse “Hocam bu miistaid bir geng, bunu yetistirelim”
dedi benim i¢in. “Olur” dedi. Necati Lugal Hocay1 orada ta-
nidik meger deryaymis. Hig kitap felan yok, hep hafizasindan
okudu.

SEVEN: Ahmet Ates ile bir irtibatiniz oldu mu?

HATIBOGLU: Allah rahmet eylesin, Arapca transkripsi-
yon felan kullanmad diye Ismail Cerrahoglu agabeyin doktora
tezini reddetmis. Ahmet Ates’i ilk defa orada gordiim. Ama
miithis bir adamdir. Onun Arapga gramer kitab1 vardir, biri-
siyle beraber yazdi, bende var. Fakat o Tiirkiye'deki biitiin el-
yazma kiitiibhanelerini dolagmis bir adamdir. Onun bir oglu
vardi Toktamis Ates. Sonra Hellmut Ritter’i tanidim. Istanbul
Edebiyat Fakiiltesinde Arapga-Farsca okutuyordu. Istanbul
Universitesi Kiitiibhanesi'nde Goldziher’in kitabini ariyorum.
Yerine koymamuslar. Kiitiibhane midiirti de bulamadu. Ritter’e
basvurdular. Ritter hemen buldu geldi kitabi. Yani bu Bati-
l1 adamlarin metodik bir ¢alisma sistemleri var, bizimkilerde
boéyle bir sey yoktur.

ERUL: Hoca'm sizi cok yorduk, cok cok tesekkiir ederiz. Cok giizel
bir kayit yapildi. Allah, Hamidullah Hoca'nin ve isimlerini zikret-
tigimiz biitiin ulemanin mekanini cennet eylesin, Allah size de
sihhat afiyet versin.
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20. ytizyilin bityiik kirilmalarinin ve Hint alt kitasindaki derin
sarsintilarin i¢inde yetisen Muhammed Hamidullah, gegen
yiizyl Islam diisiincesinin 6nde gelen isimlerinden biridir.
Klasik Islam ilimlerini yakindan tanimasiyla modern akademik
yontemi birlikte kullanabilmesi, onu benzerlerinden ayiran en
belirgin 6zelligidir. Hadis, siyer, Islam hukuku, Kur’an ilimleri
ve Islam iktisadi gibi pek ¢ok alanda hala bagvurulan bir isim
olmasinin sebebi de gelenegi ve modernligi bir arada
diisiinebilmis olmasidir.

Mehmet Cakirtag, Muhsin Diigeroglu ve Ahmet Zahid Ozcan’in
derledigi Farkl: Yonleriyle Muhammed Hamidullah isimli kitap
Hamidullah’in entelektiiel monografisi niteliginde. Onun ilmi
sahsiyetini, siyerci kimligini, Kur’an ilimleri sahasindaki
calismalarini, kendine 6zgii goriislerini, nesir faaliyetlerini, Islam
iktisad1 odakli metinlerini, mucizelere yaklasimini, Medine
Devleti’ne dair yorumlarini ve davet vasitalar: hakkindaki
goriislerini biitiinliiklii olarak anlatiyor. Kitap, yalnizca
akademik yoniiyle degil, hatiralar tizerinden Hamidullah’in
insani yoniinii de okura sunuyor. Ogrencileri Mehmed Said
Hatiboglu, Yusuf Ziya Kavakgi1 ve Nasrullah Hacimiiftiioglu'nun
anilar1 sayesinde, azmiyle iz birakan bir alimin canli ve sahici
portresi ciziliyor.

Islami ilimler alaninda derin izler birakmus, diinya ¢apinda saygt

gormiis Muhammed Hamidullah1 yakindan tanimak isteyenler
i¢in 6zenle hazirlanmus, giivenilir ve doyurucu bir eser.
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